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1 Inledning 

 

Historieskrivning är en central komponent i varje samhälles kulturella och 

intellektuella utveckling. I Japan, under perioden 1945 till 1985, spelade 

historieskrivningen en särskilt viktig roll i nationens strävan att återuppbygga sin 

identitet efter andra världskrigets förödelse. Historieskrivningens natur och dess 

användning, dess historiebruk, reflekterar inte bara hur ett samhälle ser på sitt 

förflutna, utan också hur det vill bli sedd av framtida generationer. Under den 

undersökta perioden präglades Japan av en komplex blandning av censur och 

ideologisk kontroll, vilket påverkade både innehållet och tonläget i den officiella 

historieskrivningen.  

Efter andra världskriget stod Japan inför en monumental utmaning: att 

omdefiniera sin nationella identitet och samtidigt hantera de moraliska och 

politiska konsekvenserna av sin tidigare militaristiska expansion. De allierade 

makterna, med USA i spetsen, implementerade en omfattande 

ockupationspolitik som bland annat innefattade reformer av Japans 

utbildningssystem och censur av potentiellt skadligt material. Denna period av 

amerikansk ockupation (1945–1952) var avgörande för formandet av Japans 

efterkrigstida historieskrivning. 

 Den officiella historieskrivningen, starkt påverkad av 

ockupationsmyndigheternas direktiv, fokuserade på att framhäva Japans 

transformation från ett aggressivt imperium till en fredlig och demokratisk 

nation. 

Historiemedvetande, det vill säga hur individer och samhällen förstår och tolkar 

sin historia, blev ett verktyg för att främja denna nya nationella identitet. 

Skolböcker reviderades för att minimera eller omtolka kontroversiella aspekter 

av Japans krigshistoria, vilket ledde till en delvis förvrängd bild av landets 

förflutna. Denna censur och det selektiva historiebruket hade djupa 

konsekvenser för hur efterkrigsgenerationen kom att förstå deras egen historia.  
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Under de följande decennierna, fram till 1985, fortsatte den japanska 

historieskrivningen att vara ett slagfält för olika politiska och ideologiska 

perspektiv som redan hade varit i gång sedan krigets slut. Historieperspektiv, det 

vill säga de specifika vinklar från vilka historien skrivs och tolkas, varierade 

kraftigt beroende på författarnas politiska tillhörighet och målgrupp. 

Konservativa krafter inom Japan tenderade att understödja en nationalistisk 

tolkning av historien, medan liberala och vänsterorienterade grupper ofta 

kritiserade denna förskönande historiesyn och försökte lyfta fram de mörkare 

kapitlen av landets krigshistoria. 

Att undersöka hur historien skrevs från krigsslutet fram till 1985 är 

avgörande för 

att förstå den roll som censur och selektivt historiebruk spelade i formandet av 

det japanska kollektiva minnet. Genom att analysera vilka händelser som betonas 

eller 

förminskas utifrån vilket narrativ och historiebruk som användes, och hur dessa 

förändringar över tid reflekterar skiftande politiska agendor, kan vi få en djupare 

insikt i hur historiemedvetandet formades i Japan. 

Denna uppsats syftar till att bidra med ny kunskap genom att kartlägga 

och 

analysera dessa förändringar i japansk historiografi mellan 1945 och 1985. 

Genom att studera ett antal kvalitativt inriktade studier över den japanska 

historieskrivningen, avser jag att belysa hur censur och ideologisk kontroll 

formade den kollektiva förståelsen av Japans förflutna genom dess påverkan på 

historieskrivningen.  

Jag fördjupar min studie genom att också undersöka japanska läromedel 

för att kunna identifiera historiebruket i enlighet till Klas-Göran Karlssons 

ramverk, vilket kommer att belysa hur historieskrivningen för skolan konkret har 

påverkats.  

 

1.2 Syfte & Frågeställningar 
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Uppsatsens syfte är att genomföra en kvalitativ inriktad studie av en 

japansk lärobok i historia och utifrån den analysera historieskrivningen som var 

gällande i Japan under åren 1945 till och med 1985. Parallellt med studien av det 

använda källmaterialet (läroboken) görs en historiografisk undersökning av 

litteratur om historieskrivning i Japan för perioden som undersöks, vilken avser 

att komplettera källmaterialet genom att skapa en bakgrund för analysen av 

källmaterialet. Litteraturen utgörs av studier av två forskare med japansk 

respektive västerländsk bakgrund.  

Källmaterialet kommer att undersökas genom dess uttryckta 

historieskrivning med avsikt att identifiera historiebruket som används och vilket 

historieperspektiv som framförs för att kunna bilda en uppfattning kring 

historiemedvetandet under perioden 1945 till 1985 i Japan. 

 

Analysen av källmaterialet syftar att belysa hur historiebruk kan bidra till 

en djupare förståelse av japansk historieskrivning och förhoppningsvis skapa 

intresse för vidare studier av den östasiatiska historieskrivningen. 

Jag avser särskilt att lyfta fram ett tydligt japanskt perspektiv av japansk 

historia och undersöka hur det sättet att skriva historia kan ha påverkat japanska 

elever.  Jag anser att i en alltmer globalisad värld så ser vi i Europa omvärlden ur 

ett eurocentriskt perspektiv; framför allt är detta tydligt i utbildningen enligt mig. 

Därför är det viktigt att fokusera på en historieskrivning som är svåråtkomlig och 

lära oss av ett nytt perspektiv.  

 Att specifikt titta på historieskrivningen kommer att bidra till en 

analys som har möjlighet att peka på hur samhällsförändringar påverkar hur 

historia skrivs och sedan används i undervisning. Detta görs med hjälp av en 

metodik som fokuserar på att plocka ut historiebruk i samband med en 

kontextanalys. Den senare bygger på litteratur om hur det japanska samhället 

förändrades under undersökningsperioden och att historieskrivningen 

förändrades i takt med förändringen. Uppsatsen vill visa hur denna typ av analys 

av historieskrivning kan lyfta fram hur samhällsförändringar påverkar just 

historieskrivningen.  
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Tidigare studier har ofta baserats på historia skriven av forskare utanför 

Japan. I denna uppsats kommer jag att framhäva vikten av att också använda 

japanskt källmaterial skrivet på japanska av japanska historiker. Genom att 

undersöka det japanska källmaterialet och skriva denna uppsats på svenska för 

en svensk publik avser jag att presentera ett perspektiv som skiljer sig från det 

eurocentriska.   

Frågeställningarna avgränsar sig till perioden 1945 till 1985, och utgår från 

en historiografisk analysmodell där historiebruk och historiemedvetande ligger i 

fokus.  

 

I. Hur såg historieskrivningen om japansk historia ut under perioden 

1945 till 1985? 

 

II. Hur påverkades historieskrivandet efter kriget av de drastiska 

förändringskrav som ställdes på Japan med avsikt att skapa en förändring 

i det japanska historiemedvetandet?  

 

 

2 Forskningsöversikt 

 

Den japanska forskaren Daisuke Furuya skrev forskningsartikeln: A 

Historiography in Modern Japan: the laborious quest for identity där denne 

beskriver historieskrivningen i Japan under och innan krigstiden som att den 

skulle främja och förstärka lojaliteten mot nationen och kejsaren. Historia skulle 

skapa en lojal befolkning genom att läsa en historia i skolan som lyfte fram en 

japansk nationalism.1 Furuya beskriver den framträdande och framgångsrika 

krigarkulturen som har funnits som fond till den japanska historien som en av 

 

1 Furuya, Daisuke, A Historiography in Modern Japan: the laborious quest for identity, Lund 

Uni, 2008. sid. 3. 
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faktorerna till att i början av 1900-talet nationalismen i Japan växte och 

därigenom också gav avtryck i historieskrivningen. 

 Enligt Furuya påverkades även japanska historieskrivningen av det 

tyska riket om hur man med ett positiv ton kunde lyfta fram händelser i det 

förflutna genom att producera läroböcker eller historiskt material som används i 

utbildningen som vitmålade händelser och aktörer och gav en positiv ton till 

nationalistiska samhällsstrukturer.2 

 “Japan would be put into the Western alliance and be subordinate 

to the US.[...] Therefore such historical studies and discussions refrained from 

investigating the invasion of Asia or the responsibility for war-crimes by the 

Japanese military before 1945.”3 

 Så förklarar Furuya varför Japan inte var mer självkritiskt. Man 

trodde alltså enligt Furuya att Japan efter ockupationens slut automatiskt skulle 

vara i allians med västmakterna och behovet att lyfta kritik därför inte behövdes. 

Jag vill undersöka om historieskrivningen har blivit påverkad på samma sätt som 

Furuya beskriver. En begränsning med Furuya forskning är att han använder sig 

av avgränsningsperioden med slutet vid ockupationens slut av Japan på 1950-

talet. 

 Furuya avslutar med att fråga sig själv frågan om “Är Japan en nation 

som är utan sin egen nationella historiska identitet?”4. Denna fråga som Furuya 

ställer sig själv är något uppsatsen har i syfte att besvara genom att analysera 

historieskrivningen med kontext till det politiska läget.  

John W. Dower var en framstående amerikansk historiker vars arbete 

bidrog starkt till förståelsen av historieskrivningens roll i det moderna japanska 

samhället. Han var särskilt intresserad av hur historieskrivningen inte bara 

 

2 Furuya, Daisuke, A Historiography in Modern Japan: the laborious quest for identity, Lund 

Uni, 2008. sid. 4. 

3 Furuya, Daisuke, A Historiography in Modern Japan: the laborious quest for identity, Lund 

Uni, 2008. sid. 9. 

4 Furuya, Daisuke, A Historiography in Modern Japan: the laborious quest for identity, Lund 

Uni, 2008. sid. 14. 



8 

 

utvecklats tekniskt, utan också hur dessa processer påverkats av och själva 

påverkat samhällets politiska, kulturella och institutionella strukturer. 

 John W. Dowers verk Ways of Forgetting, Ways of Remembering: 

Japan in the Modern World utgör ett centralt bidrag till förståelsen av hur 

historiska narrativ formas, tystas ned eller omformas i efterkrigstidens Japan. 

Boken behandlar de kollektiva minnesstrategier som har präglat den japanska 

historieskrivningen efter 1945 och visar hur vissa delar av historien – särskilt 

kopplade till Japans roll under kriget – har blivit föremål för selektiv glömska 

eller strategisk tystnad. 

Verket är särskilt relevant för den som studerar japanskt 

historiemedvetande och utbildningspolitik, då det visar hur politik och 

historieskrivning använts som verktyg för nationell utveckling, men också för 

ideologisk kontroll och historisk narrativbildning. Boken ger därmed viktiga 

insikter i hur den moderna japanska staten har format inte bara vetenskaplig 

praktik, utan även medborgarnas förståelse av sin egen historia.  

Genom att knyta an till Dowers resonemang blir det möjligt att sätta det 

analyserade källmaterialet – den japanska läroboken A World History från 1980 

– i ett större sammanhang av hur historien inte bara skrivs, utan också glöms, 

manipuleras eller omtolkas beroende på samtidens behov och politiska klimat. 

 

 

 

3 Metod  

 

 

I denna uppsats används en historiografisk analysmetod för att undersöka 

skillnader och likheter i japansk historieskrivning mellan åren 1945 och 1985 som 

riktar sig till olika publiker. Historiografi handlar om att studera hur historia 

skrivs, vilka perspektiv som betonas, och hur kontext och ideologiska ramverk 

påverkar narrativet. Med narrativet menar jag på det sätt historia skrivs på, 
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exempelvis under kriterier som historiebruk i samband med bakomliggande 

kontextperspektiv i form av politisk kontext eller historisk kontext.  

Denna metod är särskilt lämplig för att analysera hur historieskrivning 

varierar mellan olika kulturella och geografiska kontexter samt hur 

historiebruket formar och formas av samhällets värderingar och mål.  I analysen 

används två nivåer av granskning.  

Genom det som Gustavsson och Svanström benämner diskursanalys 

kommer jag att undersöka hur specifika händelser, såsom andra världskrigets 

slut och den efterföljande amerikanska ockupationen, beskrivs och tolkas i 

källmaterialet och litteraturen. Gustavsson och Svanström beskriver 

diskursanalys som att analysera språk- och ordval samt språkförändringar och 

användning av språket över tid och rum. Denna uppsats kommer att fokusera på 

just ordval i den använda litteraturen och i källmaterialet för att kunna identifiera 

historiebruk.  

Även kontextanalys belyser vilka politiska, sociala och kulturella faktorer 

som påverkat historieskrivningen. Exempelvis studeras hur den amerikanska 

ockupationen och den japanska utbildningspolitiken format och påverkat 

historiebruket, samt hur västerländska politiska intressen kan ha präglat 

historieskrivningens fokus.5  

Analys av historiseringen har sina utmaningar och begränsningar som är 

viktiga att beakta. En central begränsning är att tillgängligt källmaterial ofta 

speglar de mest framträdande perspektiven, vilket kan innebära att marginella 

röster och alternativa narrativ osynliggörs. För denna studie innebär det att 

urvalet av texter kan påverka slutsatserna, särskilt om vissa källor är svårare att 

få tillgång till, exempelvis mer lokal eller obskyr japansk historieskrivning. 

Ytterligare en begränsning är tolkning av texter från olika kulturella kontexter. 

Språkliga och kulturella skillnader kan skapa risk för missförstånd eller lägga 

överdriven vikt vid vissa teman. Därför kompletteras analysen med 

 

5 Bjarne Larsson, Gabriela (red.), Forma historia: metodövningar, Studentlitteratur, Lund, 

2002. sid 97-98. 
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sekundärlitteratur som erbjuder insikter i de kulturella och historiska 

sammanhang där källmaterialet skapats.  

Eftersom undersökningsperioden sträcker sig över decennier har jag 

undersökt om perspektiven som framträder i historieskrivningen förändras över 

tid.   

 

 

Figur 1 (tillämpning av metod) 

 

 

 Översättning av källmaterial är en utmaning för denna uppsats som 

är tidskrävande och kommer att ligga till stor grund för att besvara 

frågeställningarna. All översättning görs av mig och kommer inte att hålla en 

akademisk grund. Därför kommer jag att komplettera med bilder för att även 

läsaren ska kunna ha originalspråket till hands om det skulle vara några 

tveksamheter på översättningen. 

 

 

 

3.1 Teori 

 

Syftet med uppsatsen är att undersöka historieperspektiv, historiemedvetandet 

och historiebruk i historieskrivningen. Jag använder mig av Klas-Göran Karlsson 

definition av historiebruk. Enligt honom kan man använda historiebruk för att 

analysera historiemedvetandet i historieskrivningen. Det betyder även att 

källmaterialet är det som kommer att analyseras genom historiebruk och därmed 

framkommer utmaningen att skilja mellan källkritiken och perspektivet som 
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historieskrivaren försöker att producera; det kan vara svårt att skilja mellan 

historieförnekelse i politiskt syfte och en kritisk källa.6 Hur kommer man då från 

att identifiera historiebruk till att kunna definiera historiemedvetandet? 

Historiemedvetandet kan ha två dimensioner: det individuella och det 

kollektiva.7 Genom att identifiera historiebruket och det syfte som bruket har i 

historieskrivningen, kan jag resonera om dess påverkan på historiemedvetandet.  

 Historiebruk kan vara en utmaning att identifiera i en 

historieskrivning. Därför är det viktigt att ha en bakgrund till det 

historiekulturella perspektivet för att kunna angripa historiebruket.8  

 Uppsatsen utgår från Klas-Göran Karlssons modell för att identifiera 

olika former av historiebruk. Genom att applicera denna modell på läroboken 

analyseras hur historien används, och i vilken grad den reflekterar politiska 

intentioner eller nationella identitetsskapande syften. Det är då viktigt att jag 

använder mig av litteraturen för att tolka källmaterialet. Med detta som underlag 

kan jag visa på att historieskrivandet har förändrats och att det ger utslag på 

undervisningens material som är källmaterialet i uppsatsen.  

 Politiskt historiebruket är något som uppsatsen kommer att ta upp. 

Historiebruket bygger på idén att skriva historia som lever längre än en individen 

som argumenterar för dess innehåll. Ofta brukar man utgå från en moralisk 

kontext till varför man bör skriva historia på ett visst sätt.9 Historiebruket kan 

hittas i en rad olika sammanhang men ofta identifieras den i samband med 

material som ska användas i undervisningen och ofta handlar det om 

förändringar i moral- och samvetsfrågor eller rent av frågor kopplade till makt 

som ställs i historieskrivningen.10 

 

6 Karlsson, Klas-Göran & Zander, Ulf (red.), Historien är närvarande: historiedidaktik som teori 

och tillämpning, 1. uppl., Studentlitteratur, Lund, 2014. Sid. 71f. 

7 Karlsson, Klas-Göran & Zander, Ulf (red.), Historien är närvarande: historiedidaktik som teori 

och tillämpning, 1. uppl., Studentlitteratur, Lund, 2014. Sid. 57 

8 Karlsson, Klas-Göran & Zander, Ulf (red.), Historien är närvarande: historiedidaktik som teori 

och tillämpning, 1. uppl., Studentlitteratur, Lund, 2014. Sid. 75 

9 Karlsson, Klas-Göran & Zander, Ulf (red.), Historien är närvarande: historiedidaktik som teori 
och tillämpning, 1. uppl., Studentlitteratur, Lund, 2014. Sid. 76 
10 Karlsson, Klas-Göran & Zander, Ulf (red.), Historien är närvarande: historiedidaktik som teori 
och tillämpning, 1. uppl., Studentlitteratur, Lund, 2014. Sid. 77 
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 Ideologiskt historiebruk är en annan typ av historiebruk som 

uppsatsen också kommer att använda sig av. Detta sätt att bruka historia kan ofta 

förknippats med ett icke-bruk och med det menas att man väljer att inte skriva 

en viss typ av historia för att då kan den ideologiska grunden man vill föra 

brukarnas idé mot raseras.11  

 

 

 

 

 

 

 

 

3.2 Källmaterial 

 

 

För att skapa en kontextuell bakgrund till det analyserade källmaterialet 

används två centrala verk: War, Memory, Nationalism and Education in 

Postwar Japan, 1945–2007 av Nozaki Yoshiko och Hirohito and the Making of 

Modern Japan av Herbert P. Bix. 

Nozaki Yoshiko är en framstående japansk forskare inom historisk 

sociologi, verksam vid flera universitet internationellt. I War, Memory, 

Nationalism and Education, analyserar hon hur historieskrivningen i japanska 

skolböcker formades efter andra världskriget, med särskilt fokus på relationen 

mellan utbildning, censur och politiska förhållanden från 1945 till 2007. Verket 

ger viktiga insikter i hur historien förmedlats till efterkrigstidens generationer i 

Japan. Även om Nozaki är verksam i USA vid tiden för bokens tillkomst, bär 

hennes analys tydliga spår av både japanskt och västerländskt perspektiv, vilket 

kan betraktas som en styrka snarare än en begränsning. 

 

11 Karlsson, Klas-Göran & Zander, Ulf (red.), Historien är närvarande: historiedidaktik som teori 
och tillämpning, 1. uppl., Studentlitteratur, Lund, 2014. Sid. 75 
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I verket finns en påtaglig fokusering på det japanska utbildningsväsendets 

hantering av krigshistorien, medan kritiken mot USA:s ockupation efter kriget är 

mer nedtonad. Detta kan delvis förklaras av bokens syfte och avgränsningar, 

snarare än ett ställningstagande från författarens sida. Samtidigt erbjuder denna 

aspekt en intressant kontrast till annan litteratur och källmaterial som diskuteras 

i uppsatsen. Hirohito and the Making of Modern Japan är skriven av Herbert P. 

Bix, en amerikansk historiker med en doktorsexamen från University of 

Massachusetts Amherst. Hirohito and the Making of Modern Japan är hans mest 

kända verk och följer den japanska politiska toppen och kejsaren själv. Det är 

stort fokus på politik och vägval i Japan under Hirohitos liv. Littaturen i sig ger 

mig möjlighet att identifiera vilket perspektiv det fanns i den politiska eliten för 

att kunna analysera vilka perspektiv som påverkade historieskrivningen. 

Dock finns det goda möjligheter att undersöka vilka fakta som tas upp 

eftersom historieundervisningen när läroboken publicerades var faktabaserad. 

Det betyder att eleverna i japanska gymnasiet skulle lära sig fakta för att få 

godkända betyg och inte resonemang eller reflektioner så böckerna utformades 

därefter.  

Seiji Kimuras A world history är boken som har använts i japans 

motsvarighet till kommunala skolor under 1980-talet och kommer vara 

källmaterialet. Boken är till för elever på gymnasial nivå och berör 

efterkrigstiden. Utformningen av historieböcker ser olika ut från land till land och 

eftersom historieämnet i Japan har haft en problematisk historia där bitvis 

historieämnet inte lärdes ut under undersökningsperioden ser historieböcker 

alltså annorlunda ut en hur svenska läroböcker ser ut. Därför har jag valt att 

använda fotografier av källmaterialet för att läsaren ska kunna förstå hur 

utformningen av läroböckerna ser ut och översätta materialet bitvis. Bilderna 

finns även där för att de ska kunna översättas av fler än bara jag. Detta för att 

undvika en översättnings tendens.  

Källmaterialet är begränsad till en bok eftersom att få tag i äldre läroböcker 

på japanska är problematiskt. Därför kommer uppsatsen göra en djupare analys 

av Seiji Kimuras A world history i kombination med beskrivningen av 

bakgrunden och kontexten, vilka har byggt upp genom litteraturen som har 
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används. Det är även tidskrävande att översätta källmaterialet, vilket begränsar 

uppsatsen till att ha endast en bok som källmaterial.  

Som kontextuell bakgrund används litteratur av Nozaki Yoshiko och 

Herbert P. Bix, vilka båda erbjuder olika perspektiv på Japans efterkrigshistoria 

och historieskrivning. Nozaki analyserar utbildningspolitik och 

historieläroböcker med fokus på minneskultur och nationalism, medan Bix ger 

en biografiskt orienterad genomgång av kejsar Hirohitos roll i det moderna 

Japans utveckling. 

Källmaterialet som analyseras är A World History (1980), författad av 

Kimura Seiji och utgiven av det japanska utbildningsdepartementet (MEXT). 

Eftersom läroboken är statligt sanktionerad bör den betraktas som ett 

normerande dokument, där både innehåll och perspektiv har formats utifrån 

samtida politiska riktlinjer och utbildningsmål. Detta väcker viktiga källkritiska 

frågor kring selektivitet, ideologisk påverkan och syftet med historieskrivningen 

i en skolkontext. 

Vidare måste både litteraturen och källmaterialet granskas utifrån sina 

respektive kontexter. Nozaki är verksam i en akademisk miljö i Japan, vilket kan 

påverka hennes tolkningar, medan Bix, som västerländsk forskare, närmar sig 

japansk historia med ett utifrånperspektiv. Deras verk är därför värdefulla men 

behöver balanseras mot det japanska källmaterialet för att undvika ensidighet. 

Genom att analysera dessa källor tillsammans blir det möjligt att identifiera både 

samstämmigheter och motsägelser i historieskrivningen, vilket stärker 

uppsatsens källkritiska ansats. 

 

 

 

4. Bakgrund 
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Censur i japanska historieböcker efter andra världskriget, särskilt i fråga 

om historieskrivningen, är av stor vikt för att förstå de komplexa dynamikerna 

som har präglat efterkrigstidens historiemedvetande och nationella identitet i 

Japan. Efter Japans kapitulation 1945 och den efterföljande ockupationen av de 

allierade genomgick det japanska samhället en omfattande omvandling på både 

politisk och kulturell nivå. En av de centrala frågorna som uppstod var hur man 

skulle förhålla sig till det förflutna och hur man skulle undervisa om det i 

skolorna. 

Den japanska utbildningssektorn genomgick en rad förändringar under 

ockupationsperioden, inklusive en omstrukturering av läroplaner och läroböcker 

för att främja demokratiska värderingar och avståndstagande från militarism och 

nationalism.12 Trots detta fanns det en kontinuerlig kamp om innehållet i 

läroböcker och undervisningen om historiska händelser, särskilt när det gällde 

att hantera Japans roll under kriget och dess koloniala historia.  

Efter att ockupationen avslutades 1952 fortsatte diskussionen om 

läroböckers innehåll och läroplaner. Politiska och ideologiska intressen 

påverkade ofta besluten om vilken information som skulle inkluderas eller 

uteslutas från läroböcker. Kontroversen kring censur i japanska läroböcker har 

fortsatt att vara ett ämne för forskning och debatt, både inom Japan och 

internationellt. 

Forskning inom detta område har inte bara bidragit till en ökad förståelse 

för hur historien skildras och tolkas i japanska läroböcker, utan har också kastat 

ljus över bredare frågor som rör historiemedvetande, nationalism och kollektivt 

minne i Japan. Genom att granska censur och politisk inblandning i 

historieundervisningen kan forskare och samhällen få insikter i hur det förflutna 

förhandlas och konstrueras i det samtida japanska samhället. 

Efter andra världskriget, under den amerikanska ockupationen (1945–

1952), genomfördes en omfattande reform av det japanska utbildningssystemet. 

 

12 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 535 
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Ockupationsmyndigheterna, under ledning av General Douglas MacArthur13, 

införde censur för att eliminera militaristiska och ultranationalistiska inslag ur 

skolböckerna som även präglade historieskrivningen. Syftet var att 

demokratisera Japan och främja pacifistiska värderingar. Detta innebar att 

skolböcker och historieböcker reviderades för att minska betoningen på den 

japanska krigsinsatsen och i stället framhäva krigets katastrofala konsekvenser 

för Japan och andra länder. 

När Japan återfick sin suveränitet 1952, övergick kontrollen över 

skolböckerna till japanska myndigheter. Under 1950- och 1960-talet 

genomfördes flera revisioner av läroböcker, där den japanska regeringen 

upprätthöll en sträng granskning för att undvika kontroversiella skildringar av 

kriget. Denna period präglades av en balansgång mellan att bevara en nationell 

stolthet och att erkänna Japans krigsbrott. Myndigheterna strävade efter att 

undvika internationell kritik och interna konflikter, vilket resulterade i en form 

av självcensur. Denna självcensur visar på att man som nation kanske vill 

censurera sin kanske mindre bra historia, vilket jag kan tycka är någon form av 

progressiv censur. 

Under 1970-talet började akademiker och internationella observatörer 

kritisera den japanska regeringens hantering av historiska fakta i skolböcker. 

Forskare som Ienaga Saburō ledde rättsliga strider mot regeringen och hävdade 

att censuren innebar en förfalskning av historien. Ienagas kamp mot censuren 

resulterade i flera uppmärksammade rättsfall som belyste behovet av en mer 

öppen och ärlig skildring av Japans krigshistoria. 

Under 1980-talet intensifierades debatten om historisk revisionism och 

censur i japanska skolböcker. En av de mest betydelsefulla händelserna var 

kontroversen kring en lärobok som godkändes av utbildningsministeriet 1982, 

där formuleringar om Japans aggression under andra världskriget mildrades. 

Detta ledde till skarpa reaktioner från länder som Kina och Sydkorea, som krävde 

en mer korrekt och kritisk skildring av Japans imperialistiska handlingar.  

 

13 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 541 
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I ljuset av denna internationella kritik, genomförde den japanska 

regeringen vissa förändringar i sin granskning av skolböcker. Målet var att 

förbättra relationerna med grannländerna och undvika diplomatiska incidenter. 

Samtidigt fanns det en inhemsk rörelse som förespråkade en mer nationalistisk 

tolkning av historien, vilket skapade en pågående konflikt mellan olika 

intressegrupper. 

Redan i slutet av 1945 gav ockupationsmakten i samråd med den japanska 

staten ut en omarbetad version av “A History of the Pacific War: The Destruction 

of Deceit and Militarism in Japan”. Det var ett verk som rentav målade upp hur 

attacken mot Pearl Harbor var en effekt av en militärisk ideologi som skulle leda 

till det imperialistiska Japans ultimata fall, något som betraktades som en effekt 

av en japansk historieskrivning som främjade felaktiga värderingar.14 

 

4.1 Det politiska läget i Japan  

 

För att kunna förstå historieskrivningen behöver vi sätta oss in i det politiska läget 

för att sätta perspektiv på historieskrivningen. Den nyinförda ockupations 

ledaren MacArthur hade i uppgift att skapa det tidigare nämnda nya Japan som 

skulle främja demokratiska västerländska värderingar.15 Inledningsvis satte 

MacArthur en press på Japans ledning att dessa reformer skulle genomföras med 

en diktatoriskt retorik och som ockupant av Japan fick MacArthur kritik från 

andra västerländska länder samt från USA egna president att hans agerande att 

sätta hård press på den japanska lednings inte kom från USA utan MacArthur 

agerade på eget initiativ.16 Det gjorde den inledande politiska relationen mellan 

Japan och USA infekterad. 

 

14 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 555 

15 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 535 

16 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 543 
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 Det infekterade läget gjorde att USA fick kliva in för att sätta upp en 

långsiktig plan där kejsaren skulle bli ledaren för en massiv kulturell, historisk 

och spirituell reform av den japanska befolkningen.17 MacArthur såg då 

möjligheten att använda kejsaren Hirohito för att legitimera sin egen makt i 

Japan och därigenom fick MacArthur större politiskt spelrum.18 

 MacArthur största mål med sina reformer som med stöd från USA 

var just att kejsaren inte skulle hållas skyldig till något gällande Japans krigföring 

och genom honom skapa en japansk regering som skulle få i uppgift att omforma 

det kollektiva historiemedvetandet hos den japanska befolkningen.19 

 Under hela ockupationstiden försökte Hirohito införa demokratiska 

värderingar i den befintliga historieskrivningen för att försöka behålla Japan 

traditionella historieskrivning. Han försökte länka demokratiska värderingar till 

1300-talets buddiska inverkningar i Japan, men detta skulle aldrig ge någon 

framgång.20 I stället beslöt den japanska regeringen att demokrati skulle sakta 

införas i historieskrivningen med en amerikansk stil.21 

 

4.2 Utbildning och historieskrivning 

 

 

I War Memory, Nationalism and Education in Postwar Japan, 1945-2007 

börjar Yoshiko med kapitlet “Japan’s defeat and educational reforms.” 

 

17 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 545 

18 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 547 

19 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 549 

20 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 562 

21 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. sid 563 
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 Efter krigets slut började politikerna i Japan aktivt försöka att 

förändra historieskrivningen genom att direkt påverka produktionen av 

läroböcker bland dem historieböcker. Där historiemedvetandet skulle förändras 

på kollektivnivå genom att ändra historiebruket i historieskrivningen.  

 

“In the postwar era, Japan professes to have become a “democratic” nation and 

asserts that its educational systems have changed accordingly.”22 

 

 Detta citat från Nozaki beskriver de drastiska förändringarna som 

Japan införde i deras historieskrivning direkt efter krigets slut. Syftet var att 

tvätta bort sin historia kring imperialism och i stället införa demokratiskt 

perspektiv i historien för att just främja demokratin.2324 Historieperspektivet i 

historieskrivningen kommer alltså att förändras direkt efter krigets slut enligt 

Nozaki, exempelvis kom historieböcker att censureras med svart 

överstrykningspenna för avsnitt som ansågs icke passade för den nya 

demokratiska vägen som Japan har valt att ta. Hur kan man då gå från ett 

ideologiskt historiebruk för att legitimera sin förändring genom att använda 

samma historiebruk som makthavarna använde sig av för att påverka det 

kollektiva historiemedvetandet under krigstiden. Det kommer Nozaki att 

undersöka. 

 Historieskrivningen skulle alltså anpassas till ett västerländskt och 

demokratiskt system och främja det nya Japan i stället för att glorifiera den 

 

22 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 2 

23 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 2ff 

24 Bix, Herbert P., Hirohito and the making of modern Japan, 1 ed., HarperCollins, New York, 

2000. Sid 535 
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japanska krigshistorien.25 Man ansåg till och med att byta ut historia som ämne i 

skolan för att historiemedvetandet skulle förändras i Japan. 1947 slutade alltså 

Japan att undervisa sin egen historia. I stället skulle man fokusera på 

samhällskunskap.26  

 1970, ett långt tag efter ockupationen hade upphört, började Japan 

alltmer öppna upp för att historieskrivningen skulle lyfta perspektivet hos 

länderna som blev drabbade av Japans imperialistiska våld. Exempelvis började 

man fokusera de bortglömda historierna kring japanernas arbetsläger för 

koreanska arbetare under andra världskriget. Alltså, under 1970-talet började 

alltmer historiska verk ta upp fler perspektiv som tidigare inte varit tillåten under 

det imperialistiska Japan och sedan under ockupationen (1945 till 1952).27  

 Man kan även se att historieskrivning från ockupationstiden blev 

modifierad under 1970-talet för att nu kunna kritisera den japanska ledningen 

under krigstiden som tidigare hade varit befriad från att vara i centrum i 

historieskrivningen under ockupationens censur.28 Detta började även påverka 

det historiekulturella perspektivet och det kollektiva historiemedvetandet 

började nu gå mot en förändrad historieskrivning som accepterade och 

ifrågasatte Japans egen krigföring.  

Denna modifikation kom i stora drag från politiska förändringar som 

gjorde det möjligt att lättare och snabbare kunna få sina historieböcker godkände 

och publicerade för den breda samhällspubliken samt användandet i lärande 

 

25 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 4 

26 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 11 

27 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 65 

28 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 68 
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syfte.29 Och dom tidigare förordningarna som skulle användas som riktlinjer 

under ockupationstiden hade förändras till att representera politiken som bedrivs 

av japaner och därmed för det japanska folket tillskillnad för dom tidigare 

riktlinjerna, vilket skulle bidra till att det blev allt lättare att skriva historia som 

blev godkänd. 

 Under 1980-talet började Japan även ifrågasätta hur historieskrivningen 

under efterkrigstiden hade påverkad historiemedvetandet på grund av just vilket 

historiebruk som låg bakom historieskrivningen. Ienaga var kanske den individ 

som blev symbolen för just denna rörelse i samband med hans juridiska strider 

mot den japanska staten vad gällde begränsningen av historieskrivningen och 

anpassningen för skolan som riskerade att i den nya generationen begränsa det 

fria tänkande kring japanernas egen historia.30 

4.11 Censuren i historieskrivningen 

Startskotten för censuren under efterkrigstiden kom i samband med att 

västerländska makterna ansåg att innehållet i historieskrivningen var 

problematiskt för Japans utveckling mot en demokratisk stat. 

Historieskrivningen hade tidigare haft en imperialistisk centrering kring kejsaren 

och Japan som en expansiv nationalistisk stat.31 Censuren blev implementerad 

direkt av den amerikanska befälhavaren som hade ockupationsmakten i Japan. 

Målet var att tvätta bort perspektiv kring militär övermakt, imperialism och 

ultranationalistisk.32 

 

29 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 20 

30 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 95 

31 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 13 

32 Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: the 

Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 3 
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 Hur skulle då historieskrivningen påverkas av den nyintroducerade 

censuren? Alla historiska texter som kunde påverka det kollektiva 

historiemedvetandet skulle nu granskas av både ockupationsmakten och den 

japanska staten. Detta ledda till en problematisk situation där engelska versioner 

granskades av ockupationsmakten medan den japanska staten granskade 

originalet. Den japanska kritiken till detta förslag löd då att den japanska 

historien skulle målas om och bli en västerländsk version i stället och att det inte 

längre skulle kunna finnas en debatt utan ockupationsmakten skulle slutligen ha 

sista ordet.33 

 

5 Undersökning av källmaterialet Seiji Kimura A 

world history 

 

A world history är en lärobok från början av 1980-talet som representerar sista 

begränsningsperioden. Denna historieskrivning är till för gymnasieelever i Japan 

att lära sig om japansk historia under andra världskriget till boken skrevs.  

 

(figur: 4.1)34 

 

 

33  Nozaki, Yoshiko, War memory, nationalism, and education in post-war Japan, 1945-2007: 

the Japanese history textbook controversy and Ienaga Saburo's court challenges, Routledge, 

London, 2008. sid 4 

(1) 34 Seiji Kimura, A world history, MEXT (ministry of education), 1980. Sid. 281 
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Översättning av bilden:  Slutet av andra världskriget skillnader mellan Japan 

och Tyskland i deras händelseförlopp (där Tyskland är dom rutorna och de röda 

är Japan). Blå 1950 parisavtalet införs, 1960 Berlinmuren byggs, 1970 talet 

Förenta nationerna, 1980 talet invigningen av Berlinmuseet. Japans förlopp 

1950 san francisco avtalet, 1960 talet Grundfördrag mellan Japan och Korea, 

1970 USA ger tillbaka okinawa (En japansk ö), 1980 stora problem med 

japanska läroböcker. 
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(figur: 4.2)35 

 

(2) 35 Seiji Kimura, A world history, MEXT (ministry of education), 1980. Sid. 288 
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Hur framställer japansk historieskrivning USA och deras användning av 

atombomberna? Under hela sektionen kring Hiroshima och atombomben nämns 

inget om USA förutom att det var USA som släppte bomben, allt fokus ligger på 

att minnas dom som omkom och vad effekterna av atombomben gav. Det finns 

alltså ingen kritik gentemot USA och deras krigföring (se figur 4.2 samt 

översättningen). 

Hur behandlande japanska historieböcker ockupationstiden i Japan.  Hur 

framställs egentligen ockupationsmakten USA i historieskrivningen har dom haft 

någon påverkan? (se figur: 4.3) Bilden längst upp till höger förklarar att 

maktstrukturen såg ut att USA:s regering hade den yttersta makten och därefter 

SCAP (Supreme commander of allied powers; General MacArthur) därefter 

Japans regering och sist kom det japanska folkets. Alltså ockupationstiden i 

Japan presenteras så att USA hade kontrollen och inte mer än så. Inget kring om 

det var positivt eller negativt. Det finns ett vetenskapligt historiebruk men inget 

nyanserat perspektiv.  Fanns det kritik eller inte framkommer det inte. Fokuset 

ligger helt hur Japan regerade till händelserna kring atombomben hur det såg ut 

i Hiroshima och Nagasaki efter, man använder alltså perspektivet att förstå vilken 

förödelse det kan bli om man inte respekterar kärnvapen på sätt och vis gör man 

det för att förhindra framtida krigsplaner. 

 Man har alltså gått från en ockupationstid under ett decennium till 

1970 talets kritik till nya öppningar under 1980-talet, trots detta ser vi inte skarp 

kritik i historieskrivningen i Japan. Kan det bero på att kritiken finns i den 

vetenskapliga debatten och stannar kvar på universitetsnivå och att den inte 

framkommer hos gymnasietextböcker? Japan har ett stort skifte didaktiskt 

mellan gymnasial nivå och universitetsnivå där fokuset i gymnasiet ligger på fakta 

intag och först på universitet börjar reflektioner. 
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(figur: 4.3)36 

 

36 Seiji Kimura, A world history, MEXT (ministry of education), 1980. Sid. 294 
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Dock under en notering står det att det var förbjudet att kritisera 

ockupationsmakten. Däremot följer inte det med information om det fanns kritik 

eller inte, vilket inte skapar en nyans i läromedlet. 

 

 

 

 

(figur: 4.4)37 

 

 

Här ser man effekterna på kritiken som framfördes under hela 70-talet och tidigt 

80-tal har effekt på historieskrivningen i läroböcker (se figur 4.4). I stället för att 

gömma historien så förklarar man vad man gjorde under ockupationstiden och 

visade den nya generationen hur man censurerade historiska böcker. Dock utan 

att kritisera USA och deras val kring Japan. Det förklaras även inte här tydligt att 

det var USA som påtvingade censuren, dock är det underförstått i kapitlet som 

helhet att det var USA som censurerade och påverkade historieskrivandet. 

 

 

37 Seiji Kimura, A world history, MEXT (ministry of education), 1980. Sid. 297 
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(figur: 4.5)38 

 

“Skolorna var tvungna att återuppta undervisningen efter krigets slut även fast 

det inte fanns skolor eller klassrum.  Det betydde att undervisningen skulle ges 

utomhus under bar himmel. I Kyoto förlorades 355 skolor i luftangrepp. Dock 

återupptas undervisningen i en återuppbyggd skola inom ett år efter krigets 

slut. Däremot fanns det endast en lärobok som var godkänd för undervisning i 

historia.”39 

 USA ville snabbt sätta i gång med att hjälpa Japan bygga upp sig igen 

och därför visste man att undervisning bör komma i gång så snabbt som möjligt 

igen, med en ny läroplan som skulle hjälpa landet att gå mot en demokratisk stat. 

Vilket betydde att man egentligen inte hade tid att skriva nya böcker eller bygga 

nya skolor snabbt utan man valde att ha dom just utomhus med böcker som man 

hade censurerat med svart färg på allt som hade med imperialistiska historiska 

perspektiv att göra. Det finns alltså ett tydligt perspektiv i läroboken kring att 

fokusera på fakta och vara objektiv vid första ögonkastet, men om man läser 

mellan raderna om vad som inte finns i läroboken finns det ett politiskt 

perspektiv. Vilket enligt Klas-Göran Karlssons teori kan betyda att historiebruket 

som används är ett politiskt historiebruk med inslag av vetenskapligt 

historiebruk. Eftersom det politiska är att det finns en granskning som gör att allt 

kanske inte finns med. Men det finns inget i läroboken som direkt talar för att 

man lägger några värderingar. Undersökningen visar att det finns mer utrymme 

att göra en kvantitativ studie om vad exakt som saknas som exempelvis Nozaki 

tar upp som borde finns spår av, men i detta fall fanns det inget. 

 

38 Seiji Kimura, A world history, MEXT (ministry of education), 1980. Sid. 297 
39 Översättning- av textrutan. 
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(figur: 4.6)40 

 

”Kejsarens sista empiriska slag nedlagd, (så löd det i tidningen dagen efter 

kejsaren accepterade kapitulationen).  Kejsaren preciserade till folket att 

acceptera att Japan nu stod med dom allierade USA, Kina och Storbritannien. 

Japan skulle inte längre vara aggressiva och istället acceptera den nya 

världsordningen.” 

 

Den japanska ledningen gjorde alltså klart direkt att man skulle göra en hel 

omvändning i hur man låg i världspolitiken efter kriget inte bara för att göra USA 

glada och fylla dom villkor som krävdes under ockupationen, men även efter ser 

vi att man tydligt vill klargöra i läroboken på 1980-talet att Japan gjorde denna 

 

40 Seiji Kimura, A world history, MEXT (ministry of education), 1980. Sid. 289 
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helomvändning och när man då börjat återfå kontroll över en hel omvändning 

väljer man att fortsätta på det spåret som USA har lagt ut åt Japan.   

 

 

6 Resultat 

 

Frågeställning 1 

Hur såg historieskrivningen om japansk historia ut under perioden 1945 till 1985? 

 

Under perioden 1945 till 1985 var det japanska historieskrivningen konstant 

under press från aktörer inom Japan och aktörer som USA och Kina. Vilket har 

lett till att i min undersökning har jag kunnat identifiera tre distinkta stadier i den 

japanska historieskrivningens utveckling efter andra världskriget. Det första 

stadiet, som jag benämner 'ockupationens historisering', präglas av ett politiskt 

historiebruk där det amerikanska narrativet dominerar. Under denna period 

formades den japanska historieskrivningen starkt av den amerikanska 

ockupationsmaktens perspektiv och censur. 

      Det andra stadiet inleds efter att ockupationen formellt upphörde 

1952. Denna period kännetecknas av Japans försök att formulera en egen 

historisk identitet, men som i praktiken ofta resulterade i att man återgick till de 

riktlinjer som etablerats under amerikansk kontroll. 

Det tredje stadiet utmärks av en växande kritik mot den kvarvarande 

påverkan från ockupationsperioden. Här ser vi hur delar av det japanska folket 

börjar ifrågasätta att censuren från USA:s tid som ockupationsmakt fortsatt att 

prägla den nationella historieskrivningen. En central händelse i detta skede är 

Iengas rättsprocesser mot den japanska staten, som tydligt belyser denna 

konflikt.  

 Den första av de tre perioderna kännetecknas genom just 

censureringen och den hårda granskningen av historieskrivningen. Enligt Klas-

Göran Karlsson så fanns det alltså ett historiekulturellt perspektiv i 

historieskrivningen som var kopplat till just denna granskning som utfördes av 
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ockupationsmakten och därmed med enlighet till teorin bör det då kategoriseras 

som ett politiskt historiebruk i historieskrivningen, vilket vi kan underbygga med 

den kontext som byggts upp i bakgrunden som sedan gör avslag i källmaterialet 

(enlig metoden).  

 Tydliga exempel från den litteraturen som används på det politiska 

historiebruket syns i historieskrivningen genom att MacArthur aktivt bestämmer 

att gamla imperialistiska historieläroböcker skall censureras via överstrykningar 

med svarta markörpennor utifrån faktorer som USA och de allierade anser ska 

leda till fred. Och att allt material som ska användas i undervisningen ska 

godkännas av USA och därmed producerades en engelsk kopia av allt material, 

vilket ibland ledde till problematik. Å andra sidan spelade det inte någon större 

roll på hur historieskrivningen såg ut utan endast gör det tydligare att det endast 

fanns perspektiv som var godkända av USA. Vilket vi även ser i källmaterialet att 

det finns avtryck på även efter ockupationens slut (se figur 4.4).  

När Japan ges tillbaka makten 1952 återfår Japan chansen att återinföra 

ett eget narrativ i historieskrivningen. Vilket jag skulle vilja kalla för den andra 

perioden som skulle äga rum fram tills slutet av 1970-talet. Nozaki beskriver hur 

i kvarlevor från den ledning i Japan där demokratin (under ockupationen införde 

japan ett styre som skulle lika det tyska under krigstiden för att ha ett mindre råd 

som i praktiken skulle kunna utesluta folket) och folket inte längre finns kvar får 

återigen makten och tar över censureringen och därmed är självgranskande. I 

undersökningen presenteras en bild på hur hierarkin såg ut under 

ockupationstiden där det japanska folket låg långt från där besluten faktiskt togs 

(se figur 4.3). Men nu efter ockupationstidens slut blev det japanska folkets röst 

allt viktigare eftersom nu var det dom som valde den nya regeringen. Trots detta 

låg Japan fortfarande nära USA ekonomiskt och var beroende av USA, vilket 

gjorde att nyansen i historieskrivningen inte riktigt återfann sig i 

historieskrivningen alltså skrevs historien med ett västerländskt perspektiv 

fortfarande och historieskrivningen behövde vänta tills 70-talet innan den skulle 

kritiseras. Och det är just detta som kännetecknar denna mellanperiod. En period 

där Japan inte riktigt visste vad som skulle göra själva utan att dom fortsatte på 

det spår som ockupationsmakten gjorde under den tiden. 
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 I slutet av avgränsningsperioden med start på 1970-talet har Japans 

egna aktörer fått sina röster hörda och är kritiska till den censur som har påverkat 

historieskrivningen och har förhindrat landets akademiker att bruka historien på 

ett vetenskapligt och objektivt sätt. Detta har fått landets generationer att möta 

en neddämpad bild av Japan, som har fått konsekvenser som att moral och 

nationalism har sänkts, vilket är direkta konsekvenser av det politiska 

historiebruket som har präglat historieskrivningen. Detta kan vara svårt att tolka 

om det är negativt eller positivt. Jag anser att det är problematiskt. Dock finner 

inte denna undersökning några konkreta exempel på detta som tidigare forskning 

har tagit upp utan under avgränsnings perioden som denna uppsats har berört 

finner inga exempel på hur ett nyanserat perspektiv har framträder i 

historieskrivningen, men det finns exempel på hur forskningen har kritiserat 

historieskrivningen, vilket tyder då på att kritiken kring hur det politiska 

historiebruket har använts inte har runnit hela vägen ner till historieskrivningen 

för undervisningsmaterial i historia.1 

 Den sista av de tre avgränsning perioderna är med start på 1980-talet 

och de juridiska striderna om just granskning processerna av historieskrivning 

materialet. Där dom juridiska striderna gjorde så att historien materialet tog upp 

exempel på hur censur användes i första avräkningsperioden (se figur 4.4). Detta 

skapar dock en viss nyans i historieskrivningen, vilket pekar på att det har skett 

en viss utveckling under begränsningsperioden, men dock framträder ingen 

direkt kritik gentemot ockupationsmaktens omskrivning av japansk historia eller 

hur japanska folkets vilja inte spelade någon roll i beslutet kring deras egen 

historieskrivning. 

 

Frågeställning 2 

Hur påverkades historieskrivandet efter kriget av de drastiska 

förändringskrav som ställdes på Japan med avsikt att skapa en förändring 

i det japanska historiemedvetandet? 

 

För att påverka historiemedvetandet måste man kunna utgöra ett tydligt skifte i 

historiebruket som användes eftersom historiemedvetandet baseras på, vilket typ 
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av historiebruk som används i historieskrivningen. Under ockupationstiden som 

tidigare nämnt försöker man att ändra historiemedvetandet genom att förändra 

historieskrivandet, dock tar en förändring i historiemedvetande längre tid än ett 

skifte i historieskrivandet. För att då kunna göra en bedömning behövs en 

historiografisk analys på historieskrivandet under en längre period för att kunna 

se om ett skifte har gjort en skillnad i hur förändringen ser ut över tid. I denna 

undersökning har vi sätt att på akademisk nivå har det funnits hård kritik på hur 

anpassad historieskrivning var under ockupationstiden och kritik gentemot USA, 

men som undersökning också visar har denna kritik inte gjort stora utslag på hur 

läroböcker som påverkar nya generationers historiemedvetande. Alltså direkt 

censuren som applicerades i samband med Japans kapitulation och 

övermålningen av imperialistiska inslag i historieskrivningen har kommit med i 

historieskrivningens senare under begränsningsperioden, men kritik gentemot 

USA kommer inte att visa inslag alltså perspektivet att censur i sig har skadat 

japanska historiemedvetandet är något som Japan själva lyfter i sin 

historieskrivning, men värderar inte den inhemska kritiken från akademiker 

kring USAs roll i att försöka ändra historiemedvetandet som något negativt. I 

stället som vi har sett i undersökningen väljer man att fokusera på skillnaderna 

mellan Japan och Nazi-Tyskland för att distansera sig från dom tyska 

krigsbrotten och individualisera sig som en egen nation som hade en egen roll 

utanför axelmakterna (se figur 4.1). Det är inget som tidigare forskning har tagit 

upp och är något som framtida forskning skulle kunna undersöka. 

6.1 Diskussion av resultat 

 

 

Först och främst skulle jag vilja påpeka tiden och utmaningen det har varit att 

hitta källmaterial och översätta källmaterial för at det ska vara användbart i 

uppsatsen samt att kunna dela med mig om ett japanskt perspektiv för en svensk 

publik tycker jag har varit otroligt intressant. 

 Frågeställningarna har legat till grund för att föra en diskussion kring vikten av 

att främja ett japanskt historieperspektiv på den japanska historieskrivningen 

under begränsningsperioden och inte censurera och på tvinga en nation att falla 

in i ledet, vilket den historiska kontexten uppsatsen har delat med sig av visar på. 
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Vilket man också ser i tidigare forskningen som Furuya har gjort där han 

beskriver hur man antog att japan skulle ”västiferas” och därför blev 

omskrivningen av historian naturlig.41 Japansk historieskrivning präglades 

under många årtionden av en hård censur bestämd av de allierade, som över tid 

övergick till något som jag skulle vilja benämna för progressiv censur, som jag 

definierar som självcensur då de japanska politikerna själva valde att censurera 

visst material ämnat för undervisning. Vilket vi har kunnat se i form av att det är 

kritik som finns på akademisk nivå som inte är granskat av staten, men material 

som är anpassat för gymnasieskolan fattas information eller ett nyanserat 

perspektiv som tas upp av forskare och som även kritiseras att läroböcker inte tar 

upp nyansen mellan vad USA gjorde för att forma det japanska 

historiemedvetandet. Anledningarna var varför publicerades öppen och 

läroböckerna reviderades eller nekades publicering. Detta visar på en censur som 

skiljer sig mot diktaturer, vilket är intressant. Denna typ av progressiv censur 

ägde rum i Japan under 1970-talet och upphörde först när akademikerna fick 

igenom att det är viktigt att kunna få en faktabaserad objektiv bild i 

historieskrivningen. Dock fick dessa juridiska strider inte inslag direkt som 

tidigare forskning säger, vilket denna undersökning inte kan säga stämmer i det 

källmaterial som har använts, det syns inga tecken på att kritik gentemot USA har 

införts under begränsningsperioden. Dock tycker jag att det är viktigt att lyfta 

fram utifrån hur världen ser ut idag och där många demokratiska västerländska 

länder försöker begränsa tryckfrihet igen. Däremot som vi ser i slutet av 

undersökningen framförs inte kritik gentemot USA, men man har återgått till att 

informera nya studenter på 1980-talet att vi har censurerat historieskrivningen 

förut, men vi gör det inte längre. Vi kan lära oss hur den japanska 

historieskrivningen påverkades av en faktor som censur och även censur under 

en period där Japan var demokratiskt men där censuren levde kvar, vilket leder 

till hur viktigt det är att forska vidare på ämnet om historieskrivningen under 

perioden för att se exakt vad som censurerades och i vilken utsträckning för att 

lägga fram underlag till exempel för dagens debatter. Vilket är en liknande 

 

41 Furuya, Daisuke, A Historiography in Modern Japan: the laborious quest for identity, Lund 

Uni, 2008. sid. 13-15. 
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slutsats som John Dower drog utifrån det amerikanska perspektivet att efter 

krigsslut befann sig USA i ett politiskt tumult där dom var tvungna att leva i en 

ny världsordningen där USA låg överst och skulle göra rätt för sin befolkning, 

vilket då blev så att Japans befolkning kom i andrahand. Japan fick alltså ge mig 

sig och falla in i ledet och tvärt bli ”västiferad” och därmed glömma vissa saker 

genom censur menade Dower.42 Resultatet öppnar även upp möjligheten att 

skilja på hur akademisk historieskrivning skiljer sig åt med historieskrivning som 

är anpassad för gymnasial undervisning. Vilket ger historiker som tar del av 

denna uppsats en inblick i hur läromedel har producerats i Japan under 

efterkrigstiden. Vilket inte tidigare har funnits anpassat för en nordisk publik. 

Det är också viktigt att lyfta fram att undersökningen har visat japanska 

perspektiv i japansk historia för en helt ny publik. 

7 Sammanfattning 

 

 

Sammanfattningsvis har denna uppsats legat till grund för att undersöka hur 

historieskrivningen om japans historia i ett japanskt perspektiv. 

 Japan har påverkats av mycket under efterkrigstiden och även fast 

allt negativt som hände under andra världskriget fick Japan problem inom 

historieskrivandet även efter krigets slut. Vilket påverkade japanska akademikers 

röster under en lång tid efter krigets slut där den yngre generationen föll hårt 

gentemot ett historiebruk som kanske inte var menat att påverka dem. 

Efter andra världskrigets slut genomgick Japan en omfattande 

omstrukturering av sitt samhällssystem, där utbildningsväsendet blev en central 

del. Under perioden 1945 till 1985 präglades den japanska historieskrivningen 

starkt av censur, vilket formade hur historien presenterades för kommande 

generationer. Denna censur drevs av både inhemska och internationella krafter 

som syftade till att påverka Japans historiska medvetenhet. Forskare som 

Yoshiko Nozaki, John Dower och Bix har spelat en viktig roll i att analysera och 

 

42 Dower, W. J.2012: Ways of forgetting, Ways of remembering, Japan in the modern world. New York: 

The New press. Sid 176-180 
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förstå denna komplexa process, där olika former av historiebruk kom att påverka 

den japanska historielärobok produktionen.   

Under den amerikanska ockupationen av Japan mellan 1945 och 1952 

hade de allierade, ledda av general Douglas MacArthur, ett avgörande inflytande 

över Japans utbildningssystem. Målet var att demokratisera landet och utrota 

militarism och ultranationalism, som hade dominerat under krigstiden. Ett 

politiskt historiebruk användes för att främja pacifism och demokratiska 

värderingar i läroböckerna. Enligt Yoshiko Nozaki innebar detta att innehållet i 

de japanska skolböckerna reviderades för att ta bort glorifieringen av krig och 

militarism, och i stället betona krigets katastrofala konsekvenser och behovet av 

fred. Denna censur var starkt präglad av externa krafter, i detta fall USA:s 

politiska intressen att omforma Japan till en fredlig och demokratisk nation.

  

Det politiska historiebruket under den amerikanska ockupationen innebar 

också att nya ämnen introducerades i den japanska skolan, såsom 

samhällskunskap, med syftet att utbilda japanska elever i demokratiska 

värderingar och medborgarskap. Denna typ av censur syftade till att forma en 

generation av japaner som skulle omfamna pacifism och distansera sig från det 

imperialistiska och militaristiska förflutna. Genom att kontrollera vilka historiska 

narrativ som fick plats i utbildningen, styrde ockupationsmakten i hög grad hur 

det japanska folket skulle se på sitt lands historia. När Japan återfick 

sin suveränitet 1952 övergick kontrollen över utbildningsinnehållet till de 

japanska myndigheterna, men många av de censurprinciper som införts under 

den amerikanska ockupationen upprätthölls. Historiebruket under denna period 

fortsatte att vara politiskt, men nu med ett starkt inhemskt inslag. Enligt John 

Dower ville den japanska regeringen undvika kontroversiella skildringar av 

Japans krigsförflutna för att hantera både inhemska och internationella 

spänningar. Detta innebar att regeringen balanserade mellan att undvika en 

alltför negativ framställning av Japans historia, för att upprätthålla nationell 

stolthet, och att samtidigt visa att Japan var en ansvarsfull och fredlig nation i det 

internationella samfundet.43 

 

43 Dower, W. J.2012: Ways of forgetting, Ways of remembering, Japan in the modern world. New York: 

The New press. Sid 256-260 
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Denna balansakt resulterade i en form av självcensur där författare och 

förläggare undvek att inkludera material som kunde betraktas som 

kontroversiellt eller stötande. Även om den formella censuren utfördes av 

utbildningsministeriet, spelade denna självcensur en betydande roll i hur Japans 

historia presenterades i skolböckerna. Det politiska historiebruket fortsatte 

därmed att forma innehållet i läroböckerna, men med en starkare inhemsk 

kontroll jämfört med under ockupationen. 

En annan viktig aspekt av efterkrigstidens historiebruk i Japan var de 

rättsliga strider som utkämpades av personer som historikern Ienaga Saburo. 

Ienaga engagerade sig i flera rättsprocesser mot den japanska regeringen med 

målet att få bort statens kontroll över utbildningsinnehållet och säkerställa att 

historieläroböcker kunde presentera en sanningsenlig och oförvanskad bild av 

Japans förflutna. Hans insatser belyste spänningarna mellan olika historiebruk: 

det politiska historiebruk som drevs av staten och det vetenskapliga historiebruk 

som eftersträvades av Ienaga och andra akademiker. 

Ienaga argumenterade för att regeringens censur av historieläroböcker 

stred mot konstitutionens skydd för akademisk frihet och yttrandefrihet. Trots 

att han förlorade flera av sina rättsfall, hade hans kamp en betydande inverkan 

på den offentliga debatten om censur och utbildning. Genom att utmana statens 

monopol på historieberättandet bidrog han till en öppnare diskussion om hur 

Japans moderna historia borde läras ut och hur olika former av historiebruk 

påverkar samhällets historiska medvetenhet.  

Internationella faktorer spelade också en viktig roll i hur 

historieläroböcker censurerades i Japan. Länder som Kina och Sydkorea, som 

hade lidit under japansk ockupation och aggression, krävde att Japan skulle 

erkänna och undervisa om krigsbrott. Detta internationella tryck påverkade det 

politiska historiebruket i Japan, eftersom japanska myndigheter behövde ta 

hänsyn till hur deras historieläroböcker skulle uppfattas utomlands. Samtidigt 

fanns det starka interna krafter som påverkade historieskrivningen, med 

konservativa och nationalistiska grupper som förespråkar en mer positiv och 

patriotisk skildring av Japans historia, medan liberala och progressiva rörelser 

krävde en mer kritisk och ärlig redogörelse. 

Under perioden 1945 till 1960 genomgick innehållet i japanska 

historieläroböcker flera förändringar, präglade av dessa olika intressen. De tidiga 
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efterkrigsläroböckerna fokuserade starkt på krigets fasor och Japans förlust, där 

militära triumfer och nationalistiska narrativ tonades ned eller avlägsnas helt. I 

mitten av 1950-talet började dock vissa nationalistiska element återinföras, om 

än i en mer dämpad form. Denna förändring speglade en balansakt mellan att 

återuppbygga nationell stolthet och att undvika negativ internationell 

uppmärksamhet. 

Skillnaden mellan västerländsk och japansk historieforskning ligger i hur 

mycket det politiska historiebruket har påverkat Japans narrativ. Medan 

västerländska perspektiv ofta försvarar censuren som nödvändig, ser japanska 

forskare det som en belastning som hindrat en objektiv historieskrivning. 

Avslutningsvis har denna uppsats visat att tidigare forskning som 

beskriver att det har skett drastiska skillnader i historieskrivningen under 

avräkningsperioden 1945 till 1985. Men dom kritiska perspektiven som har 

framförts på akademisk nivå har inte fått det utslag som man kanske försökte få 

det till. Dock så vill jag öppna upp för framtida forskning till hur 

historieskrivningen väljer att aktivt skilja på Japan och Nazi-Tyskland och hur 

det har sätt ut i historieskrivningen med en kvantitativ analys av ett bredare 

källmaterial är något som denna uppsats har identifierat som potentiellt framtida 

forsknings utrymme. 
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